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Oscuro. Se escucha el batir de las olas contex@mntilado; también se oye unos cénticos
femeninos y, cada vez con mayor intensidad, gircte las cuadernas de una embarcacion.

Marinero 1.- jRemad gandules!

Marinero 2.- jAll4! jYa veo la costa!

Marinero 3.- jNo puede ser! ; Como puedes ver en la noche ¢ kaniruma?

Marinero 2.- jAlli es, seguro! jA estribor, viremos a estribor!

Marinero 3.- jEs un engafio! jSon las sirenas!

Marinero 1.- jQué dice éste! jEsta loco!

Marinero 2.- jMantened el rumbo! jEs hacia alli, no nos entigdenos! Alli nos espera la recompensa mas
preciada.

Marinero 1.- jRemad mas fuerte!

Marinero 2 ( A los remeros ).- ¢No os dais cuenta de quehaaim vuestro fin? jRebelaos!

Marinero 1 o comitre ( Apartando bruscamente de los remeros a MariBeye jAparta! jAqui no se va a
revelar nadie, mientras me mantenga yo con vida!

Marinero  3.- jNo o0s dejéis embaucar! jSon cantos de sirena! Ogadtirectos a un acantilado; alli
naufragaremos y después seremos devorados por ellas

Marinero 1 ( Amenazador ).- jQuieres callar!

Marinero 3.- jTodo es falso! jDentro de unos instantes juga@n nuestros cuerpos buscandolos en el agua!
iNo vayais hacia alli!

Marinero 1.- jQue te apartes de una vez!

Marinero 3.- jFalso, todo es falso! jOs estan atrayendo etsa$ visiones! Parecen ciertas, pero todas son
mentira.

Marinero 2.- jAh, si! Y dime; ¢ por qué tl no te dejas embeRica

Marinero 3.- jPorque soy sordo o es que acaso no lo sabes!

Marinero 2.- ¢ Sordo y nos oyes?

Marinero 3.- jAnda, pues es verdad! jOs oigo! ¢, Como puede ser

Marinero 2.- iTU si que estas hechizado! jAparta! jRemadarkoon fuerza!

Marinero 1 (A Marinero 3).- ¢, Sufres alucinaciones y pretend&srumpir nuestro camino?

Marinero 3.- {,Cémo puede ser?

Marinero 1.- jMantened el rumbo!

Marinero 3.- jYo nunca habia oido! (Reaccionando) jEs otrmaptamiento de las sirenas! jCesad de bogar!
iCiad, ciad!

Marinero 2.- jNo te interpongas! jY vosotros remad, remadrods fuerzal

Marinero 3.- jParad! jNo veis que yo soy parte del hechi&dyjun pequefio obstaculo para que vuestra
decision sea aun mas firme!

Marinero 1.- Tu lo has dicho: nuestra decision es mas firme a

Marinero 3.- jParad! jQue vais contra las rocas!

Marinero 2.- jBogad, bogad!

Marinero 1.- jAnimo, muchachos, en breve obtendremos la rpeosa jamas sofiada!



Marinero 3.- jNo! jAtras!

Marinero 2.- jCon mas brio! jjCon mas fuerza!!

Marinero 3.- jParad, os lo suplico! jPor lo que mas queréishs, atras!

Marinero 1.- jAvantel... jjAvante!!

Vuelve la oscuridad. Se escucha el estrépito detjwh del navio contra el acantilado. Se entremezcla
bramido del mar con los gemidos de los naufragos.

Marinero 2.- jSélvese quien pueda! jNos hundimos!

Marinero 1.- jA mi, auxilio!

Marinero 2.- jSocorro, que me devoran!

Marinero 3.- jOs lo adverti!

Cesa la tormenta. Sobre los riscos de un acantitejovarias sirenas.

Nenunia.- jjMe aburro!! jMe aburro con tus historias!

Nopandra.- A falta de algn marino que llevarnos a la bdzan esta que recordemos al menos los viejos
tiempos...

Inflexias.- De cualquier forma, solo recordando tiempos nesjgera dificil que olvidemos un hambre de tanto
tiempo.

Legrala.- jAlgo méas de dos milenios sin que pase un satodante nuestra costal

Boronda (Pasando con un pez en sus manos).- jEh, chicasid M que he pescado.

Inflexias.- Todas deberiamos aprender de Boronda: llenduehe de peces y dejarnos de historias de
marineros y pescadores que nunca volveran a nagegauestras aguas.

Nenunia.- jQuién sabe!

Nopandra.- Yo no creo que sea tan malo recordar tiemposnes|

Inflexias.- jPero ya no hay marinos! jTus recuerdos sorasanas!

Legrala.- jY de fantasmas no se come!

Nenunia.- jYa me gustaria a mi zamparme un par de fornileenses o tan siquiera un fenicio...! jAunque
esmirriadillo! jEstoy harta de tanto pescado!

Inflexias.- jQué sofidis! Llevamos esperando veintitrés sigl@ue aparezca ante nuestras playas algun navio
despistado...

Legrala.- Debemos adaptarnos a los nuevos tiempos, ohadadel sabor humano y encontrarle el gusto a la
nueva dieta alimenticia, procurando comer con &p@teces y algas en suficiente cantidad, porque,
alguna de nosotras esta a punto de caer anémitaltacde interés en la comida.

Inflexias.- jQuién sabe! Quiza los navios conozcan ya licidosde esta isla y eviten siempre sus costagaqui
algun cataclismo haya exterminado la raza humaysmnpo quede ninglin hombre ni barco, para nuestra
desesperanza.

Entran en escena dos hombres. Parecen obrerosnLteastos y herramientas, que depositan
junto a la orilla.

Obrero 1.- jA la paz de Dios!

Las sirenas , distraidas le contestan.

Obrero 2.- jHola, guapas!



Inflexias (Siguiendo con su discurso).- jDejaos de zarandaganformémonos con lo que hay!
Nenunia.- jYa, ya! jPero yo estoy aburrida de tanto pescddY las historias de ésta también me aburren!
Inflexias.- jSea lo que sea, nos tendremos que ateneiradastancia! jAsi, que a pescar se ha dicho!
Obrero 1 (A Obrero 2).- jSi que han venido temprano éstaddita sea!
Obrero 2.- jY qué mas da, estaremos bien acompafiados!
Obrero 1.- Mira, yo prefiero trabajar solo; no aguanto fosones, aunque sean las chicas mas guapas de
Hollywood.
Acto seguido, los obreros se disponen a construlsarco con las piezas y herramientas que han
traido. Las sirenas han continuado su discusioprsistar atencion alguna a los dos obreros; excepto
Nenunia que se ha quedado perpleja ante su prasenci
Legrala.- jQué se le va a hacer! Si se ha de comer pesesdalgiin momento tendremos que empezar.
(Lanzandose al agua) jAl agua, chicas!.
Nopandra (Acompafnandola).- jSera mejor que ayunar!
Nenunia (Reaccionando).- jUn momento! ¢ Qué os pasa, insstsgAcaso no sois capaces de ver lo que mis
0jos contemplan?
Nopandra (Emergiendo).- jHombres!
Legrala (Emergiendo también).- jAnda, pues es verdad!
Nopandra.- ¢ Y de dénde han salido?
Nenunia.- jQué mas da! Vengan de donde vengan, ¢ qué imgpeleodamos hincarles el diente?
Las sirenas someten a los obreros a un cerco degwalen. Los obreros siguen su trabajo,
ignorantes del peligro.
Obrero 1.- Apoya la tabla en el suelo por tu lado y sost@ar este otro, mientras le pego un par de golpes.
Obrero 2.- Espera un momento. ¢Asi?
Obrero 1.- Un poco mas arriba.
Nenunia.- j{Se me esta haciendo la boca agua!
Legrala.- Casi no recuerdo el sabor...
Obrero 1.- jjAy!!
Obrero 2.- ;Y ahora qué te pasa?
Obrero 1.- j{jQue me he dado con el martillo ! jA ver suagtas mejor!
Obrero 2.- jAun sera mia la culpa!
Obrero 1.- jA ver! ¢De quién iba a ser, entonces?
Nopandra.- jQué majos, verdad!
Nenunia.- ¢ Nos los zampamos ya?
Legrala.- ¢ A qué estamos esperando?
Nenunia.- No sé... Debe ser la falta de costumbre.
Nopandra.- jVenga, pues! jManos a la obra!
Inflexias.- jUn momento! ;Addnde vais?
Las otras tres- jA comérnoslos!

Inflexias.- ¢, CoOmo sabéis que son comestibles?



Nenunia.- jEso a la vista esta!

Inflexias.- Si, salta a la vista. Aun asi, son hombres per@on naufragos y nosotras solamente comiamos
marinos que naufragaban en nuestras costas.

Legrala.- jQué mas da!

Inflexias.- Que estos hombres son muy sospechosos. Saiss fip han naufragado ni siquiera han venido por e
mar.

Nopandra.- ¢ Por dénde habran venido?

Obrero 2.- ¢ Tiro el cable?

Obrero 1.- No; ahora, no. Espera. jNo tendran nada nogjethacer!

Obrero 2.- { Qué?

Obrero 1 (Por las sirenas).- Que no me gusta que me esténdo mientras trabajo.

Nenunia.- A mi me parecen hombres como los demas.

Inflexias.- Pero no nos debemos fiar.

Nenunia.- Podemos probar...

Inflexias.- jDe eso nada! ¢No os dais cuenta de que, § bBstobres no han venido por mar, no pueden ser
hombres de verdad?

Nopandra.- ¢ Y qué?

Inflexias.- Se puede tratar de una trampa.

Nenunia.- A lo mejor han venido por el aire.

Inflexias.- jNo me digas!

Nenunia.- Bueno, yo sélo lo decia por encontrar algunamgmara poder comérnoslos.

Inflexias.- jNenunia, por favor!

Obrero 2.- ¢ Levantamos el mastil?

Obrero 1.- jY no paran de mirar! jjQué mosqueo!!

Obrero 2.- jY t4, qué manial jDéjalas que miren y esésmto, no te vayas a hacer dafio otra vez y mes ézhe
culpa a mi!

Inflexias.- jNada, yo no me fiol. Habra que ver de déndedadido estos individuos.

Nenunia.- jInflexias, por favor! Si estan en su punto... silobar un poquito...

Inflexias.- jSe acabd!. Aqui nadie se come nada hasta @reggaemos de dénde proceden estos individuos vy,
por supuesto, hasta comprobar que no son indigestésicos.

Nenunia.- jInflexias...! jSélo morder un poquito... !

Inflexias.- iNi hablar! jNo veis que unos marinos que sertral barco de tierra adentro y lo construyen delan
de tus narices, han de ser falsos! jLos marin@n&abs vienen por el mar!

Legrala.- ¢ Pero de dénde pueden venir de tierra adento essta isla nunca habitaron los hombres?

Inflexias.- Eso es lo que me intriga...

Obrero 1.- jY dale! Parece que haga mucho tiempo quesndrabajar a nadie.

Obrero 2.- Te molestas por muy poco. No tienen otra cpgahacer y se aburren, claro. (A las sirenas) jEh,
chicas! ¢ Estais algo aburridas, verdad?

Nenunia.- ¢, Cémo lo sabes?



Obrero 2 (A obrero 1).- ¢No te lo dije yo?
Operador (Entrando).- ¢ Qué, chicos, ya tenéis preparadarebl®
Obrero 1.- ¢TU te crees que esto es como hacer churaa, jllegas y tienes el barco hecho por arte de
birlibirloque!
Nopandra.- jAnda pero si aun hay mas!
Ayudante de camara(A operador).- ¢ Donde la sitto?
Operador.- Ahi detras.
El Ayudante de camara coloca la camara.
Legrala.- jEsto es un verdadero festin!
Nenunia.- jNo puedo mas! jComo aparezca otro, me desmayo!
Obrero 3 (Entrando).- ¢ Dénde dejo esta maroma?
Nenunia cae en redondo.
Legrala.- Nenunia, por favor.
Nopandra.- Ha sido la emocién, desde luego. !Son muchdsssig!
Entra mas gente. Entre ellos unos cuantos obrem®se disponen a ayudar en la construccion del
barco, otros colocan focos, etc.
Legrala.- jAy, que me mareo yo también!
Ayudante de direccion(Entrando).- jVamos con retraso! No estard esteobar tiempo. (A Asistente) ¢ Esta
todo en su sitio?
Asistente- Eso parece...
Ayudante de D.- jEso parece, eso parece! jCrees que esa estamiie! jLas cosas estan en su sitio 0 no lo
estan! ¢Lo has comprobado?
Asistente- Es que...
Ayudante de D.- jEs que, eso parece! jEstas alelado! ¢Lo haprotrado o no? jPues, compruébalo! Va a
llegar el director y nos va a pillar en renuncio.
Script (A Ayudante de D.).- Tenemos un problema. En laatamterior, el barco estaba al revés.
Obrero 1 (Que la acompanfia).- jPero cémo iba a estaivéktdJn barco siempre tiene una proa y una popa.
IQué mas da para donde mire!
Script.- Pero detras esta la playa y en la peliculaparecer que el barco va y vuelve.
Obrero 1.- No acabo de comprender. Mire, a mi no me &nrblosotros hemos puesto el barco asi, como en el
dibujo.
Script.- Ya, ya, pero en el dibujo no figura la costandr@n que darle la vuelta al barco.
Obrero 1.- jPero qué dice usted! ¢ Se hace usted unaijbeata vuelta a esta mole!
Script.- jPues habra que hacerlo!
Obrero 1.- ¢Y quién me va a obligar?
Ayudante de D.- jBueno, bueno! Dejad la discusion para otro nmdmeEl director esta a punto de llegar y no
nos va a dar tiempo de colocar bien este armatoste.
Script.- Veras tu el berrinche que le va a dar al directo

Ayudante de D.- Me parece que es algo inevitable ya.



Obrero 1.- Anda que no me ha costado nada poner el hargsil. jVaya, que a mi no me hace mover el barco
ni mi padre!

Ayudante de D.- No se ponga asi, hombre. Todo se arreglara.

Obrero 1.- Si llevo dandole a la matraca desde primera.t®i no que se lo digan ellas

Ayudante de D.(a Script. Por las sirenas).- ¢, Y ésas qué hadeén ah

Script (a Asistente).- ¢ Quién las ha vestido de estad@rm

Asistente- No sé...

Script.- jNo sé, no sé! jjNo empecemos de nuevo!! jQuérhasas chicas vestidas de sirena en una palieula
piratas! jjPorque supongo que te habras enteradaalstentamos filmar una pelicula de piratas!!

Ayudante de D.- jTranquilos, tranquilos! Ahora ya no tiene reme@ue se aparten a un lado.

Boronda (Entrando junto con Tantalia. A las otras sirenggpué pasa aqui?

Inflexias.- jChist, ya te explicaré después!

Script.- jPero si aun hay mas! jVais a poder con misiogrjEsto no hay quien lo aguante! (Se marcha
tirandose de los pelos)

Ayudante de D.(Acercandose a las sirenas).- jHola mufiecas! sQ@asida vestido asi?

Nopandra.- Nosotras mismas... ¢ Quién iba a ser sino?

Ayudante de D.- No es que tenga nada en contra de vuestro ¢rabsiais preciosas, pero ¢,cuando habéis visto
vosotras una sirena en una pelicula de piratas?

Asistente- jYo, si!

Ayudante de D.- ¢ Qué?

Asistente- jYo, si! Yo he visto alguna...

Ayudante de D.- Estoy hablando con ellas.

Asistente- Pero si me permite...

Ayudante de D.- jTu te callas! (A sirenas) Y vosotras, consultat Margot, la de vestuario. Tendriais que
aparecer vestidas de damas del siglo XVII, aunqu&écq sé si tendréis tiempo para cambiaros... No
quiero ni pensar la que se va a armar cuando ettdir vea este panorama. El barco al revés y unas
sirenas en una de piratas. jA quién se le habrdidel(A Asistente) Encargate ta. (A Sirenas) Ao
os volvais a echar al agua.

Boronda.- ¢,Por qué?

Ayudante de D.- Porque os estropeariais el maquillaje. (Se va)

Asistente- Bueno chicas, no os movais. Voy a buscar a MaEjo seguida vuelvo.

Boronda.- ¢, Se puede saber qué pasa aqui?

Legrala.- Hemos sido invadidas... sin previo aviso.

Nenunia.- Por un mogollén de hombres.

Tantalia.- ¢ Esos son hombres?

Nopandra.- jAh, pobrecita! jComo es tan joven no sabe tquiera como es un hombre! Solo tiene quinientos
afios...

Boronda.- ¢ Nunca te comiste un hombre?

Tantalia.- No; ni lo habia visto.



Legrala.- Claro, hace tanto tiempo...

Nenunia.- Eso se soluciona rapido: nos zampamos ahoraauamdos. jSi por lo que veo nos van a sobrar!

Inflexias.- jNo, no, no! Habiamos quedado en no dar un smadisco mientras no nos asegurasemos de que
eran comestibles.

Nenunia.- Pero por probar...

Inflexias.- jiNi probarlos!! Estos hombres son muy sospechioslo son naufragos y, ademas, han venido con
mujeres jy esas si que deben ser indigestas!

Boronda.- ¢ Cuéles son las mujeres?

Inflexias.- Esas que se parecen a nosotras.

Boronda.- ¢, Como sabes que son tan indigestas?

Inflexias.- Nosotras siempre habiamos comido naufragosno®rpero nunca hemos comido mujeres, que yo
recuerde.

Nenunia.- Para ti todo lo que no has probado es indigéstbnos vamos a quedar en ayunas. En una ocasion
como ésta, se prueba. jSe pruebay ya esta!

Inflexias (Interponiéndose).- jQuieta! jNi se te ocurra!

Obrero 1.- jVolver del revés el barco! jComo si fuese @&ailf (A los otros obreros) jVamos a tensar lososab
y que salga el sol por Antequeral

Obrero 2.- ¢, Pero no te han dicho que le tendriamos guiduelta a este chisme?

Obrero 3.- jHabra que acabarlo, no! Peor sera que cueeniga el director se encuentre con que esta per.hac

Obrero 1.- ;Vamos a por uvas o qué? jNo discutamos mas!

Ayudante de D.Entrando, junto a Maquilladora y AsistentejYa ha llegado, ya ha llegado el director! (A
obreros) ¢ Como va eso?

Obrero 1.- jEsto esta listo! jSolo tensar el Ultimo cgh@ esta!

Ayudante de D.- jAunque esté al revés, que lo vea terminado!

Magquilladora .- ¢DAnde estan esas sirenas? jA ver! jPero diastain maquillar! Un par de toques y vais a
quedar guapisimas.

Inflexias (A las otras sirenas).- iNi un solo mordisco, ggeina mujer!

Nopandra.- jAh! ¢ Esto es una mujer?

Maquilladora (A Nenunia).- jPonte aqui! jDéjame verte bienvgX!

Mientras la maquilladora busca la barra de colorsgmmaleta, Nenunia no puede soportar la
tentacion y con la boca muy abierta, se disponeraenla.

Inflexias.- jjNenunial!

Magquilladora (Sin apercibirse del peligro).- jEstate quieta!

Script (Entrando. A maquilladora).- ¢ Qué haces?

Magquilladora .- Maquillando las sirenas. ¢No lo ves?

Script.- ¢ Ahora que esta a punto de llegar el director?

Maquilladora .- Yo hago lo que me digan y a mi me ha dicho pseAsistente) que se habian de maquillar.

Asistente- A mi me lo dijo...



Script.- jA mi me lo dijo, a mi me lo dijo! iD6nde se f@to! Lo mejor sera esconderlas, no vaya a sela@ue
tengamos que lamentar todos.

Inflexias (A Nopandra).- Esta también es una mujer.

Asistente- Venga chicas, esconderos.

Maquilladora .- |A ver si os aclarais! jDéjame acabar con éstal

Script.- Escondete también con ellas.

Magquilladora .- jLa que me faltaba para el duro!

Script.- jPues lo tienes muy facil: no la maquilles ypea!

Asistente (A Maquilladora).- Serd mejor que le hagas casbteaentretienes.

Magquilladora .- ¢ Te entretienes? jComo si yo no tuviese nadaacer!

Asistente- jEsta bien, mujer!

Inflexias (A Nenunia).- ¢Ves? jEs una mujer!

Nenunia.- Si, si, ya!

Inflexias.- Y no se puede comer ¢ entiendes?

Nenunia.- jBueno, bueno!

La maquilladora recoge sus bartulos y se escomde gulas sirenas.

Director (Entrando).- jPor fin! Crei que nunca iba a llegdin saludo para todos!

Responden todos al saludo.

Ayudante de D.- Todo esta preparado, sefior director.

Director.- Espero que haber elegido este lugar perdidd maga haya sido un acierto.

Ayudante de D.- Si me lo permite, le diré que redne todas la&lmiones, a pesar del dificil acceso.

Director .- Precisamente, el dificil acceso es lo mejorieads podra localizar en una isla como ésta.

Script.- jLo que usted quiera, pero gran parte de lanegpafia ha sido dafiada con el transporte en ipdtiod
y se ha tenido que improvisar, como siempre! jClguz esto no es lo peor! jEncima, a alguien $&le
ocurrido colocar el barco al revés! (Ayudante déaDOmira con odio)

Director.- jC6mo!

Script.- jAhi lo tiene usted!

Director .- jA ver! jEs increible!

Ayudante de D.(A Script).- iNo sé por qué has tenido que deadah

Script.- jDe cualquier forma, se iba a enterar!

Ayudante de D.- Si, pero se lo dices tu antes que nadie. jAsiiédgas la medalla!

Script.- Es mi obligacién.

Ayudante de D.- jMuchas ganas tienes de soltar la lengua!

Script.- ¢Qué quieres, que se entere de que el barcaalest®és cuando llevemos cuatro quilémetros de
pelicula? Al fin y al cabo, mi deber es avisart®hubieses cumplido con el tuyo, probablemente el
dichoso barquito estaria bien encarado.

Director .- jFenomenal! jEs una idea maravillosa! El barawegando en direccién contraria al plano anterior
para desorientar al publico... ¢De quién ha siddea?

Ayudante de D.(Sin saber qué decir).- Hombre...



Director.- jPermitame que le felicite! Es una ocurrenciaigle Vamos a superar a Orson Welles en
Campanadas a media noche, cuando aparece conaeralazen la cabeza, (duda, emocionado) con el
mango hacia la derecha en un plano y hacia laerd@idespués. Es evidente que con un barco lo vamos
a superar. No obstante, debié anticiparmelo.

Ayudante de D.- jBueno... vera!

Director.- Ya me lo imagino... se le ha ocurrido en el moimede instalar el barco. Eso no le quita ningn
mérito. jEs una brillante idea! jVenga, vengaahdjar, que no se puede comenzar la jornada car mej
pie! (Se dispone a dirigir. Mientras, Ayudante ddeébhace un gesto a Script, simulando que esiéhqu
se coloca una medalla.)

Script.- Si, ya veremos cuando se entere de lo de kasesr

Ayudante de D.- No tiene porqué enterarse si no se lo dicesdiira.

Director.- ¢ Esta todo preparado?

Ayudante de D.- Si, pero falta Rinaldo. Aun no ha llegado.

Script.- jClaro que ha llegado! Estaba esperando a qpeesentara el Director. Como siempre, quiereeker
ultimo para hacer su entrada triunfal.

Rinaldo (Entrando).- jBuenos dias para todos! iMi querigleador! ¢ Le he hecho esperar demasiado?

Director.- jOh, amigo Rinaldo! Usted es siempre bien eslzerasi que tanto mejor cuanto mas se le tenga que
esperar.

Rinaldo.- No obstante, lo lamento. No lograba encontrarestuario adecuado para esta secuencia. Quiero dar
el mayor realce a mi personaje y la dimension gugegrara que consigamos una verdadera obra de arte

Director .- Le agradezco el interés... si no tiene incoramei, podriamos dar comienzo.

Rinaldo.- Cuando usted guste.

Director .- ¢ Esta preparada la camara?

Operador de Camara- Desde hace rato.

Director.- jEn marcha, pues!

Ayudante de D. (A los piratas).- Antes de que suene la music&sseachara el sonido del mar y del balanceo
del barco... Los piratas deben estar en sus pu¢st@®@mo quedamos: Unos trabajando, otros jugando
charlando y otros, sin hacer nada. La caAmara haréaorrido por cubierta tomando y recreando planos
de personajes y grupos.

Director.- ¢ No habiamos quedado en realizar la toma déauan general del barco o de la proa?

Script (Consultando sus apuntes).- Hoy teniamos preg@itenzar con... jVeamos! Si, con un travelling sobr
cubierta. Después... la cancion del pirata.

Director .- jDe acuerdo, de acuerdo! Pero no sé, echo endiglo en escena...

Script.- Creo que esta todo. jCon el barco al revés, joeial

Director .- jEsta bien, sigamos!

Ayudante de D.- La camara prosigue su recorrido hasta llegaasiillo de proa. Entonces, usted cruzara por
delante de la cadmara haciendo rodar un barril dnaaca acaba en un plano medio del capitan pipata (
Rinaldo) apoyado en la borda. ¢ De acuerdo? (A irefPreparados!

Director .- jAtencion! jMotor, cAmara, accion!
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La inevitable claqueta, indicando los datos destaisncia que se rueda, abre la accién en cubigrtzadco, de
acuerdo con las instrucciones dadas por el ayudentireccion. Todo parece desarrollarse conforme a
lo previsto, sin embargo, el director interrumpedsamente la toma.

Director.- jAlto! jCorten, corten! jVolvamos al principio!

Ayudante de D.- jVenga muchachos, vamos hacia atras!

Director .- No sé... aqui falta algo.

Script.- Ya lo he comprobado y jSalvo que el barco estévas!, insisto en que en esta escena esta todo e
sitio.

Director.- jPues yo la veo incompleta!

Ayudante de D.- ¢Quiere usted que la pospongamos?

Director.- jQué tonteria! No vamos a quedarnos toda la erdasta isla perdida. Ademas, seguramente se trata
de una falsa impresion mia. jSigamos! ¢ Preparados?

Ayudante de D.- jPreparados!

Director .- jMotor, camara, accion! (Se repite la acciéizeda anteriormente y, esta vez, se prolongatelst
limite previsto de la secuencia.)

Director.- jCorten, corten! jVamos a la siguiente escena!

Ayudante de D.- El capitan pirata ha de blandir su espada, maenen posicién oblicua, abraza con la mano
izquierda aquel mastil y apoya en él sus piesndwaabandona el mastil y, de un salto, va a caer
medio de aquel grupo de piratas, en el momentaierégtos hayan empezado el estribillo jEl de la pat
de palo en primer término! Después, como ya sabéoums, sube a la popa, canta la segunda estrofa,
coge el timén, se lo vuelve a ceder al timonel,ndoacanta lo de "Brisa, mar honda y extensa"; -
mientras, todos se han congregado alrededor depstar, dejando un pasillo para que pueda cirdalar
camara - y se canta la estrofa final. ¢ De acugi®®®scuchan débiles asentimientos) jPreparados!.

Director.- Tengo la vaga impresion de que nos estamosanidiol de algin detalle.

Script.- Mientras roddbamos la toma anterior he estapasando mis apuntes y no he logrado ver ningim. fall
Creo que podemos rodar sin exponernos a ninglapesc

Director .- Quizéa sea una obsesion mia.

Ayudante de D.- Si le parece bien, podriamos hacer un ensayla siancion, solo marcando los movimientos.

Director .- jDe acuerdo, pero que les siga la camara comstviese filmando!

Ayudante de D.- jRinaldo, por favor!

Nenunia(Al aparecer Rinaldo con la espada en la mjanfQué guapo esta!

Nopandra.- Este se parece un poco mas a la clase de hompreesstabamos acostumbradas, aunque tampoco
es igual.

Nenunia.- jDa lo mismo! Estando de tan buen ver, no laientro yo ninguna pega.

Inflexias.- jSilencio! Observemos su comportamiento. Cadanve tienen mas desconcertada.

Magquilladora (Ofreciéndole el espejo a Nenunia).- jMirate,!riéeras qué maravilla.

Director (Rinaldo va de un lado para otro haciendo ver cprga, hasta que llega al grupo de piratas. Estos

hacen ver que cantan el estribillo. En el momentquee acaban la parodia de estribillo).- jAlto! pves
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a ver! Sigo notando que aqui falta algo (Se dihigeia los piratas) Tendriamos que introducir alguna
modificacion.

Magquilladora (Saliendo del escondrijo de las sirenas).- jjAfbcorro! jAsesina, es una asesina! jQue me
muero! Me ha arrancado media paletilla! jUy!

Céamara(Acude a ayudarlg.- jCalmate, por favor! Vamos a ver lo que ha sigidonde es?

Maquilladora .- jMe ha mordido aqui!

Céamara.- A ver... jVaya mordisco! ¢,Quién te ha podido deorasi?

Magquilladora (Por Nenunia).- Aquella... jY no se lo que le hecho! Si no le gustaba como la estaba
magquillando, me lo podia haber dicho.

Director.- jPero esto qué es! ¢ Quienes son éstas?

Script.- jSirenas! jSon sirenas! jSirenas en una pelidelpiratas! (A Ayudante de D.) jVes como igualreent
se iba a enterar!

Director .- jSirenas! ¢ A quién se le ha ocurrido?

Inflexias (A Nenunia).- (,No habiamos quedado en que nocenterias?

Nenunia.- Yo no tengo la culpa de que se haya acercado. o he podido refrenar mis impulsos.

Inflexias.- Menos mal que no te la has podido comer.

Ayudante de D.- Vera...

Director.- jPero si hay mas! jY preciosas! {COmo me ladtalban! (A Ayudante de D.) ¢(No se atrevia a
decirmelo? jEs usted muy modesto! ¢ Pensaba acasogjiba a enfadar? Es lo que precisamente echaba
de menos. (A Sirenas) Bien, pequefias, venid hagcia A Ayudante de D.) Por favor, sitlelas haceénd
pasillo para el capitan. jOh, no sabe usted, amigm lo que valoro su iniciativa! Con estas sirenas
proporcionaremos a la escena el toque necesanppeiuno colorido.

Ayudante de D.(A las Sirenas, no sin antes volver a hacerleripiS®l gesto como si se colgase otra medalla, al
gue responde Script con otro gesto, pero de fajtidtor aqui, muchachas.

Magquilladora .- ¢ Y yo qué hago? Me estoy desangrando.

Script.- Que la lleven a la enfermeria. Vosotros, acoragkiia que la curen.

Magquilladora (Mientras se la llevan entre Asistente y algip)trCon cuidado, por favor...

Ayudante de D.(A Director).- ¢Habran de cantar también?

Director .- jEvidentemente!

Ayudante de D.- No creo que sepan...

Legrala.- Si que sabemos cantar. (A las otras sirenasidgdejue si?.

Ayudante de D.- Queria decir que no conocéis la cancién queacartapitan pirata.

Boronda.- Nosotras sabemos ejecutar mejor que nadie & dansirena.

Script (Simulando desabridamente que rie).- jEso tienehmgracia, mufieca! Pero aqui no hemos venido a
reir... jAsi que no nos hagas perder el tiempo!

Director.- Dejad que simulen que cantan en esta toma. Yarrleglaremos después. Vale la pena que lo

intentemos.
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Rinaldo.- jBueno, aqui qué pasa! ¢Alguien se ha apercitiidque yo estoy aqui, apartado a un lado? jVan a
ser mas importantes unas extras porque las hagtidoele sirena ! El tiempo es oro y, depende denqu
sea, platino o diamantes, que ese es mi caso.

Script(A Ayudante de D.).-Ya tenemos a Rinaldo celosogigo que pueda ser mas atractivo que él.

Rinaldo.- jNo lo soporto! jNo he venido yo a una isla psgatirme postergado por cuatro sirenitas guapas!

Director.- jAmigo Rinaldo! Es usted muy injusto. Sabe deras que esto no es exactamente asi. Tenemos que
dedicarles un poco mas de atencion porque no haayato antes. No son mas que personajes
secundarios que, en cualquier caso, tampoco puseledesatendidos para no deslucir en escena el
trabajo de usted. Por otro lado, tiene usted raadmgo Rinaldo: ya es hora de que comencemos. (A
Ayudante de D.) ¢ Esta todo listo?

Ayudante de D.- Todo esta a punto.

Director.- Esperemos poder filmar esta secuencia en pdm ynterrupciones. jAtencion! jMotor, camara,

accion! (Se escuchan los compases iniciales denleidn.)

Rinaldo.- Soy el mas bravo pirata Sabe quien es mi ggemi
mi razén surca la mar; De cualquier st duefio
Es cafién, pufios y espada ni rey ni ley puedemicm
lejos de patria y hogar. aunque mi caza seaf@npe

de la escuadra imperial
de la escuadra imperial.
Piratas.- Pufios, mazas y todo eso
vese que es su razén
mas nosotros no escondemos como un buen vaso de
gue también otras lo son como un buen vasorde ro
Sirenas- Unos marinos extrafios
desconciertan desde ayer si al fin se puedeer
nuestra vida con engafios si al fin se puederrcom

pues no se llega a entender

Rinaldo.- Brisa, mar hondo y extenso Una serena mirada
templan mi alma tenaz como ola que viena y v
en este paisaje inmenso sobre de la mar rizada
de vilezas incapaz. gue mi fe conquistara

por amor y libertad
por amor Yy libertad.
Piratas.- Y un poquito de ron
Las cosas como son.
Director.- jCorten, corten! iMi enhorabuena, Rinaldo! jYodos ustedes también! (A Ayudante de D.) Creo
qgue habra que cambiar la letra de la estrofa gogmcdas sirenas. ¢ Quién les ha ensefiado esadestupi
letra?

Ayudante de D.- No lo sé, se les debe haber ocurrido a ella® $tempre se puede cortar o modificar.
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Director.- Si, ya lo sé, pero no deja de ser estlpida.

Ayudante de D.- ¢ No esta satisfecho con la escena?

Director.- Si, eso si, y creo que todo el mundo se merecdescanso. (A todo el equipo) Se ha acabado el
trabajo por esta mafiana. jMuchas gracias a todms!chsas estan saliendo bastante bien. jLuego nos
veremos! (A publico) jMuchas gracias a ustedes ig@ambpor su atencion! Hemos pensado en
concederles un descanso porque indudablementenserézen. Eso si, de diez minutos nada mas. jHasta
luego!

Esto es el fin de la primera parte. Sardon@8e7(87)
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LAS SIRENAS SE ABURREN |_2a PARTE |

| 26787 |

No hemos abandonado el escenario donde ocurremetdss que conforman la primera
parte. El pandemonium cinematografico se ha dssgler. Cada cual ha buscado su refugio
para disfrutar de su merecido descanso. NopandsegnBa y Tantalia conversan con el
"Ayudante de camara", "Obrero2" y "Asistente" qgaa preferido permanecer en la playa para
consumir su bocadillo o el contenido de su fiamdb@iquizas para entablar conversacion con
aguellas hermosas muchachas.

La Playa es un lugar apropiado para "Obrero2" grepefio por entablar una relacion mas
profunda con aquellas hermosas muchachas. Al cantjae a "Obrero 1", es evidente que a
"Obrero2" no le molesta en absoluto la preseneitad sirenas y no desaprovecha ripio para
echarles el anzuelo. No se puede decir que lasanhak correspondan pero tampoco hacen
nada por rechazar los repetidos galanteos.

Obrero 2.- ¢ Y vosotras, no 0s quitais la cola esa ni pasgahsar?

Nopandra.- Nunca lo hemos intentado.

Asistente (Atajando).- Debe ser tan complicado volvérselpomer que por un par de horas es preferible
dejarselo puesto.

Obrero 2.- jJopa! Pues debéis acabar baldadas.

Boronda.- Todo es acostumbrarse.

Obrero 2.- Ya, claro, pero yo no podria soportarlo. Os debétar forrando porque esto lo tienen que pagar
muy bien.

Ayudante decamara.- ¢ Y donde estan tus compafieras?

Boronda.- Deben estar por ahi, pescando atunes.

Obrero 2.- jTiene gracia! jAln sera verdad que estan pescatuthes!

Ayudante de cdmara- Se han tomado tan en serio su papel que hadéa tan ese artefacto puesto.

Obrero 2.- iNo me lo creo! ¢ Es cierto que sabéis nadar nedidaese armazén?

Boronda.- ¢,Por qué te extrafias? Lo raro seria que noranmé. (Se lanza al agua) jEchate conmigo!

Obrero 2.-No, yo no me tiro al agua después de comer; seudge cortar la digestion.

Nopandra (Echandose también al agua).- jVamos a divertiamosato! jVenid con nosotras!

Obrero 2 (A Ayudante de cadmaya jAnda, si es verdad! Fijate cobmo nadan.

Ayudante de camara- jYa te lo decia yo!

Voz de Nopandra y Boronda(Como canto de sirena).- jVenid, venid! (Repitste &anto hastd] ).

Obrero 2 (Como canto de sirehajMira, por alli van! Ven; vamos tras ellas. jEs ndiyertido!

Ayudante de cdmara- No sé... no me puedo alejar demasiado.

Obrero 2.- Solo es un momento... Ademas, es aqui mismo...

Ayudante de camara(A Asistente).- Vigilame el equipo. En seguidalvae

Asistente- ¢ Pero adénde vais?

Ayudante de cdmara- Solo es un momento...
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Asistente- Pero...

Obrero 2.- jVamos!

Asistente {Ya se han ido "Ayudante de camara" y "Obrerp-3Volved aca, que os vais a despefiar!

Voz de Obrero 2.-jPor aqui! jMiralas!

Voz de Ayudante de camara jYa voy!

Voz de Obrero 2.-jAqui estan, ya son nuestras! jjAh!! jjSocorro,dail

Voz de Ayudantede camara- jNo te preocupes! jDame la mano!

Voz de Obrero 2.-jAy, por poco me mato!

[*] Cesan los cantos de sirena.

Voz de Ayudante de camara jAnimo! jYa pasé todo!

Han quedado en escena Tantalia y "Asistente". Tiarga ha apoyado sobre un codo, mientras
sacude sobre su hombro los reflejos infinitos déesumosa cabellera; luego, ofrece su rostro a los
insolentes rayos del sol. Quizas, "Obrero2" o '@ante de camara" hubiesen sido capaces de
emprender esos rodeos tan bien adornados condogadpiernan sus conversaciones. "Asistente”, no.
No se ve capaz. En cierto modo, se debe sentirlladioi anonadado ante una criatura tan atractiva y,
a la vez, tan poderosa, tan lejos de la imagenedandparo que un muchacho de la época buscaba
inconscientemente en la mujer. Comprende que nifiggimiento debe ser valido entonces, porque
no le deja otra salida que hablar sobre la verdaal lvablar. Pero, ¢, sobre qué verdad?

Asistente- ¢ Nos vais a devorar a todos?

Tantalia.- ¢ Qué?

Asistente- Sé quienes sois. jEs intil que finjas! Desderigher momento, sé que sois sirenas de verdadéNo
por qué ni cOmo os perpetudis pero estoy conventgdpie sois auténticas sirenas.

Tantalia.- ¢ Qué es lo que te hace pensar una cosa asi?

Asistente- Sobre todo, vuestro extrafio comportamiento ybtdmel mordisco que tu compafiera le asest6 a la
magquilladora... No puede ser que una criatura harpasea unos dientes y una fuerza capaces derealiz
aquel destrozo... Estuve investigando en el regysaverigiié que ninguna de vosotras ha sido dad#a
ni, por tanto, ha sido trasladada hasta aqui pbel&dptero. No figurais en ninguna lista de ergbar
por lo tanto, ya estabais en la isla cuando vinimos

Tantalia.- El exceso de trabajo te ha ofuscado.

Asistente- Acabo de ver como, por el canto de sirena, Istede a punto de despefiarse mis dos compafieros,
persiguiendo a tus amigas... ¢ Tan potente es vuesthizo?

Tantalia.- Deliras...

Asistente- ¢ Deliro? jSacate la cola! jVamos, arrancatélayedes! (Agarra a la sirena por la cola y haeeza
para separarla del cuerpo)

Tantalia.- jSuéltame, por favor, que me haces dafio!

Asistente- jAcabas de decir que deliro! jDesenfunda tumpede este disfraz!

Tantalia.- jNo estires mas!

Asistente- jDebe haber alguna manera de separarte dedissn@olal

Tantalia.- jMe vas a desgarrar!
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Asistente- jNo puede ser! jNo puedo estar en lo cierto!

Tantalia.- jSoy una sirena! jSuelta! jSoy una sirena!

"Asistente” suelta la cola de la sirena y, siguietaddireccion de su empuje, se deja caer lejos de
Tantalia.

Asistente- Lo siento. Soy un estipido. Perdéname.

Tantalia.- Has tenido suerte de que te haya sucedido conr@igalquiera de las demas te hubiese respondido
de una forma terrible.

Asistente- ¢ Ahora, me vas a devorar?

Tantalia.- No. Por eso te decia que has tenido suerteoercomido nunca carne humana. Soy la mas joven y
hace mucho que naufragd el ultimo barco en esstasd\No conozco vuestro sabor. No tengo intencién
de causarte dafio alguno. Por suerte o por desgnac&y como las otras sirenas.

Asistente- Siento mucho haberte causado dafio.

Tantalia.- Puedes olvidarlo. Solo debes preocuparte de ti.

Asistente- ¢ Tan fuerte es su poder?

Tantalia.- Pueden penetrar en vuestro pensamientos y a@ngaéstras mentes. Si lo hubiesen querido, ya os
habrian comido a todos.

Asistente- ¢ Entonces, por qué no lo han hecho?

Tantalia.- Estan indecisas. Temen que no seais comestibfes los de antes, los hombres que venian por el
mar y que, atraidos por el canto, naufragaban estraucosta. Vosotros habéis llegado desde deati@ d
isla y con mujeres, que aun les parecen mas indges

Asistente- jAh, claro! Hemos venido en un helicoptero, laumto una isla que no figurase en el mapa.

Tantalia (Como si no le oyese).- Debes aprovechar ahomatpar. No saben qué hacer. Si Sois comestibles y
se atreven a probar con alguno de vosotros, ggéiglos. jHuye, por favor!

Asistente- jPero por qué me cuentas todo esto a mi!

Tantalia.- No sé... pensé, por un momento, en que te priescer dafio y me parecio tan horrible que se me
desgarr6 algo por dentro.

Asistente (Acercandose confiado).- jTantalial...

Tantalia.- jNo te acerques! No olvides que puedo conocepémnsamientos y sé que aln temes que incluso mi
afecto pueda ser un engafio mas para hechizarte.

Script (Entrando).- jMenos mal que te encuentro! jTetbasado demasiado a pecho lo del descanso! jTe he
buscado por todas partes!

Asistente (Sefiala hacia el barco, dando a entender que erded estaba en el lugar correspondiente).- Pero
Si...

Script.- jPero si, pero si! jHas de estar mas atentohewho, si quieres conservar tu puesto de trabdjo! E
director ha decidido visionar todo el material fildo esta mafiana. Tienes que preparar un paquete par
enviarlo con el helicoptero al laboratorio. jAsueqte necesita! (A la sirena) Y td, avisa a todas
sirenas: dentro de un instante, empezaremos a dedauievo. (A Asistente) jEspabila, que para lego

tarde!
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"Asistente”" obedece pero después de dirigir a Tiant@a mirada muy significativa. La Script
quizéa se entretenga anotando algo pero tambiéa.ddegan Inflexias y Legrala.

Legrala.- Tenemos que hablar.

Inflexias.- ¢ Quién ha entonado los cantos hace un momento?

Tantalia.- Nopandra y Boronda, pero era solo un juego;eniosasm comido a nadie.

Inflexias.- jiMenos mal! Crei que era Nenunia, otra vez. (#&fit voraz puede causar estragos. Cada vez estoy
mas preocupada por esta invasion. Tengo malosgioes#uede que el mundo que se nos descubre sea
bueno, pero... Son muchas las cuestiones a coasidetes de tomar una decision.

Legrala.- Creo que sera prudente reunirnos.

Inflexias.- jTienes razén!

En un ademén de concentracion, se lleva las yemaggddedos a las sienes. Al instante, aparecen
Nopandra y Boronda.

Nopandra.- ¢Nos llamabas?

Inflexias.- En efecto; tenemos que hablar. Pero hemos de mstsentes todas y falta Nenunia, por lo que veo.
¢ Tan débil es ya mi llamada?

Nopandra.- No te preocupes, no es fallo de tu llamada;oss de Nenunia que debe estar muy ocupada. Esta
con el mismo Rinaldo, nada menos.

Inflexias.- ¢ Y qué hace con Rinaldo?

Boronda.- No lo sabemos pero debe estar con él porquguelaate de direccién iba diciendo por ahi que
Rinaldo habia ligado con ella o algo asi. ¢ Quéas?

Nopandra.- jQué suerte tiene Nenunia, con lo guapo que es!

Inflexias.- Comencemos sin mas demora la reunion.

Legrala.- Estamos muy preocupadas por la situacion creadala aparicion de estos probablemente falsos
hombres.

Inflexias.- No solo desconocemos todavia si son comestibiles que, ademas, estan penetrando en nuestras
vidas e influyendo en nuestros animos y puede g@spus no seamos capaces de cumplir con nuestra
tradicion, en contra del dictado de nuestro instint

Nopandra.- ¢Qué puede tener de malo que nos lo pasemaosnhientras no sepamos a ciencia cierta si son
buenos para nuestra tripa?

Legrala.- Nosotras siempre nos habiamos engullido tripotess enteras de barcos a los que habiamos
provocado el naufragio, pero nunca consentiamableser trato con los hombres ni mucho menos lazos
de amistad o afectos de otro tipo. (Mira a Tanalia

Boronda.- A mi me han dicho que les caemos muy bien y tgmemos talento artistico. El ayudante de
direccion me dijo que, sin saberlo, le habiamoslagla y que a él le parece que tenemos futuro yeque
parece también que podriamos triunfar en Hollywood.

Legrala.- ¢ Hollywood?

Boronda.- Alli hacen muchas peliculas y esta convencidqudenos contrataran.

Nopandra.- Y, sobre todo, alli debe haber gran cantidaaiebres. (Se relame)
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Inflexias.- jNo nos apresuremos! Apenas nos hemos entemtioglie es una pelicula. No sabemos qué puede
representar para nosotras, qué beneficios nos pepddar.

Nopandra.- jEs muy divertido!

Boronda.- Por lo que me han dicho, ya hicieron una qudlasaaba Escuela de Sirenas y, si llegan a
conocernos a tiempo, nos hubiesen contratado arass@orque, a nuestro lado, las que hacian de
sirenas, ni punto de comparacion.

Nopandra.- Aqui, en la mar, hemos dejado de ser famosadppasto. ¢ Cuanto tiempo hace que no pasa un
barco por estos parajes?

Legrala (A Inflexias, con talante comprensivo).- Es normaé les parezca mas ameno aparecer en el cine que
montar guardia en los acantilados.

Inflexias.- Es una situacion muy preocupante. Quiza me equi al no permitir que Nenunia probase. Ahora
ya sabriamos a qué atenernos. Tendremos que desidirdevorar alguno.

Boronda.- jEso si que no! Por lo menos, no hasta que sefamwsas.

Nopandra.- No sabemos aun si son comestibles...

Inflexias.- ¢ Y td, qué opinas, Tantalia?

Tantalia.- ¢,Por qué me lo preguntas?

Inflexias.- Estés tan callada...

Legrala.- Ademas, todas debemos dar nuestro parecer.

Tantalia.- Sabéis de sobras mi contestacién. Mi mente emetningin secreto para vosotras, pero vuestras
palabras no pueden variar mis sentimientos.

Inflexias.- Queda claro que habéis ganado. No sé si, de batslo presente Nenunia, la decision hubiese sido
otra.

Nopandra.- Nenunia se aburria mucho y queria cambiar dadate vivir.

Inflexias.- Acordamos pues, que, de momento, no devorarenmirsgin invasor, hasta que no estemos seguras
de su condicién humana, la cual habremos de detarman nueva reunion. Es decir, que no los podremos
comer hasta que lo decidamos en consejo.

Boronda.- ¢, Y si nos ofrecen ir a Hollywood?

Legrala.- Iremos...

Inflexias.- jPero iremos todas! (Lo repiensa) jMenos unalgsina desea perpetuar nuestra presencia ealla isl

Por el otro extremo de la playa, viene el pilatbhelicoptero. Se nota impaciente por haber
estado esperando para emprender el vuelo. Estarpoep calada la gorra y puesta la pelliza. Avanza
con cierta pesadez pero con firmeza por la artnando en la mano una lata, uno de esos envases
metalicos que se utilizan para guardar bobinastieyta. Desde su llegada al primer tramo de arena,
se debe de originar una fuerte excitacioén en glgde sirenas.

Piloto (Entrando).- jUstedes perdonen! ¢ Han visto paratakad al asistente?

Legrala.- Estuvo aqui pero hace ya mucho tiempo.

Piloto (Que acaso lleve un casco entre sus manos oagoria que lleva calada debe evocar viejas im&gene
la sirenas).- Soy el piloto del helicoptero. Me lticho que tiene preparados los rollos para quéome

lleve al laboratorio.
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Nopandra.- Creo que ha de volver en seguida ¢ Por qué espsra un poco?

Tantalia (A Nopandra, aparte).- ¢ Con qué intencidn le hastioho?

Nopandra.- ¢ No os habéis dado cuenta?

Tantalia.- ¢De qué?

Nopandra.- TU no lo has podido observar porque eres lajmén y no lo has vivido (por las otras sirenas)
pero ellas, si. Este se parece mucho a algunossdmarinos que hicimos naufragar. Lleva casco como
los aqueos 0, quizas, como los cretenses. jSegeregjpuede comer!

Inflexias.- jHemos quedado...!

Nopandra.- Estamos aun reunidas.

Inflexias.- Falta Nenunia.

Legrala.- También faltaba cuando tomamos la otra decisién.

Boronda.- Ademas podemos mantenerla, ya que este nawgsadierente a los otros hombres.

Ya todas miran codiciosamente al piloto, quien yiatgue pasa algo raro y que ello puede
concernir a su seguridad.

Legrala.- jEs tan hermoso como un argivo!

Inflexias.- jEsta bien! Pero mantendremos en pie el acudedm devorar a ningun invasor.

Piloto.- ¢,Hace mucho que se marché?

Nopandra.- jNo, qué va! jEstara al llegar!

Piloto.- Tengo mucha prisa. Sera mejor que vaya a buscarl

Boronda.- jPero si ha de volver a pasar, por lo que dijo!

Piloto.- De cualquier forma, yo no puedo esperarle masdébo perder tiempo.

Nopandra.- jNo le he dicho que ha de venir! jPues, espéhesabre!

Piloto.- jNo, yo no debo quedarme!

Todas las sirenas, menos Tantalia que no conoee@siportamiento, han rodeado al piloto.

Legrala.- jEn seguida volvera!

Piloto(Como puede, logra zafarse del ceyedi, ya lo sé... pero no me voy a quedar.

Boronda.- jCaramba, qué rapidez!

Legrala.- No nos ha permitido someterle a un solo efl@gmuestros cantos.

Nenunia.- jHola, chicas!

Legrala.- ¢ Como llegas tan tarde? ¢No has oido nuesinadia?

Nenunia (Atusandose el cabello).- Si, pero estaba muy ataipa

Inflexias.- iMuy ocupada!... ¢ Sabes que hemos tomado ueamiracion muy importante, en tu ausencia?

Nenunia.- {Si y estoy de acuerdo! Ya he preparado mi egeipjMe voy a Hollywood! Ya he aceptado un
contrato y, si lo queréis, os contrataran tambigéosatras.

Boronda.- jQué bien!

Nopandra.- jNos vamos a Hollywood!

Boronda y Nopandra, alborozadas, se echan al agua#alia no participa del juego.

Inflexias.- jNo alborotéis, hijas! (A Nenunia) ¢ A mi tamt#én

Nenunia.- jA todas! (Se lanza alocadamente al agua)
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Legrala.- Inflexias y yo somos un poco mayorcitas para eso

Nenunia.- Hay quien me ha dicho que le resultais encanéado

Legrala.- ¢De verdad?

Inflexias (Casi molesta).- Yo no lo veo tan raro...

Legrala.- ¢Quién te lo dijo?

Nenunia (Saliendo del agua).- No os voy a decir quiekl. nfaquillaje se le ha corrido con el agua, dejéndo
la cara hecha un mapa. Las otras sirenas rompan) g Qué os ocurre?

Boronda (Dandole un espejo).- jMirate!

Nenunia (Mirandose).- jOh, no! jEstoy muy fea! jQué desiria;, Qué me ha pasado?

Asistente (Que habia entrado).- jQué va a ser! Que el agha torrido el maquillaje. (Nenunia, avergonzada,
se esconde la cara) No debiste echarte al mar.

Nenunia (Apartandose un poco las manos de la cara).- JRaspre?

Asistente- No siempre. Depende del maquillaje que haydizauio.

Nopandra.- jToma, limpiate con estas algas!

Asistente- Hazlo rapidamente porque ya esta al llegar teldequipo para comenzar el rodaje. Por cierto,
¢habéis visto por aqui al piloto del helicoptero?

Legrala.- ¢Uno que va con casco?

Boronda.- Si. Dijo que tenia prisa y se fue corriendo.

Asistente- jQué extrafio! jSi le tenia que entregar un pquigente!

Script(Entrando con el equipo de rod3jejVenga, iros preparando!

Ayudante de camara- jHola, muchachos!

Operador de camara- jBuenas tardes! (Ni qué decir tiene que, sispiaeio escénico lo permite, este saludo
también va dirigido al publico y que se pueden af@adntos saludos se desee)

Asistente- ¢ Habéis visto por alguna parte al piloto deicidgitero?

Ayudante de camara- jYo, si! Lo he visto pasar corriendo, despaveyicbmo si le persiguiese una manada de
elefantes. No sé qué iba diciendo de que se lahapierido comer...

Tantalia (Asistente le ha dirigido su mirada.A Asistent&ueron ellas.

Nopandra.- Es que parecia enteramente un guerrero argivo...

Operador de camara- Debe estar loco de remate. Cogio el helicoptese largd. Iba gritando que no le
volveriamos a ver el pelo. (Por el ayudante decdiém, que acaba de entrar) jEsta desesperadal€orq
por lo visto, si ese demente no vuelve, estamopletamente aislados. No tenemos emisora de radio, |
Unica era la suya y, por no saber, casi no sabdomae estamos.

Ayudante de cdmara- Parece ser que no tenemaos ningun medio dedsadiqui.

Script (A Operador).- jBueno, qué! ¢ Falta mucho? jSeeshara la noche encima!

Operador.- Si, la intensidad de la luz ya no es la misnfa. gsta! jPor nosotros, ya esta!

Ayudante de D.-jMenos mal, porque por ahi llega ya el sefiorcttir (A Asistente) ¢ Falta alguien?

Asistente- Solo falta Rinaldo, como siempre.

Ayudante de D.(A Script).- Todo lo demas... ¢,correcto?

Script (Con sorna).- jDentro de lo cabe!



21

Ayudante de D.- jTodos a sus puestos!

Director.- jBuenas tardes a todos! (Contestaciones mugtiple

Ayudante de D.- jVamos a empezar! (A Director) jTodo preparado!

Director.- ¢ Han revelado ya el material filmado esta mafiana

Ayudante de D.- Vera.... no ha podido ser.

Director.- jNo ha podido ser! {No quiero oirlo jamas ereguipo! jHa de poder ser!

Ayudante de D.- Ha surgido un pequefio problema con el pilotchéditoptero y...

Director.- jHa de poder ser! jSiempre! ¢ Me ha entendido?ie

Ayudante de D.- Si, sefior director.

Director.- Por esta vez, pase, pero quiero visionar mafiattalo que hayamos rodado hoy.

Ayudante de D.- jComo usted desee!

Director (Molesto).- jComencemos!

Script.- No se puede.

Director (Mas molesto).- ¢,Por qué?

Script.- Falta Rinaldo, como siempre.

Director.- jEntonces, que alguien vaya a buscarlo! jSe e@érdesconde normalmente!

Asistente(Yéndose).- jYa voy yo!

Director (A Ayudante de D., controlandose).- Ya sé que dstque Rinaldo siempre tenga que ser el Gltimo en
llegar no es méas que un pequefio juego de vaniagedspecto mas de la ceremonia del rodaje de una
pelicula... (Descontrolandose) jPero ya me gibaatml jMe giba mucho y se lo voy a decir a la cara!
(Volviéndose a controlar) jEsta bien, esta bierstak cosas han de suceder, es natural y las hemos d
superar! Esta tarde, sefiores, vamos a retocacdaasle la cancion.

Script (A Ayudante de D.).- jQué lata!

Ayudante de D.(A Script).- jQué le vamos a hacer!

Director.- Quiero cambiar la posicion de las sirenas paréesl mas realce. (A las sirenas) jA ver, muchdchas
iVenid aca! (A Script) jUsted ! jSittelas en la grgLa cabellera, al viento! jQue alguien traiga un
ventilador! (Traen el ventilador y lo enfocan halgiacabellera de las sirenas) jEso es! (A Ayuddete
D.) Porque ya llevamos mucha pelicula filmada, penounto estoy de cambiar el guién y, en vez de
piratas, hacer una de griegos para que estas nfashieziesen mas protagonismo. jHa tenido usted una
idea fantastica! jNo me cansaré de repetirlo!

Ayudante de D.- jNo tiene importancia...!

Director.- No se pase de modesto; también es malo. (Aifasas) Y vosotras, muchachitas encantadoras, os
tenéis que tranquilizar; asi no vais a parecenagale verdad. Cuando acabe la cancion, imit&iantb
de las sirenas (A Nenunia, que ya se disponiareecpar el canto de sirena) No ahora, amiga. Eso se
habra de ensayar. No veis que no tenéis ni idezdd® es un canto de sirena. (A operador) Después
lleva la camara al horizonte, sin dejar el magtipdoa. ¢ Entendido?

Asistente(Entrando).- jNo encuentro a Rinaldo!

Ayudante de D.- {Dénde se habra metido ese hombre?

Inflexias (A Nenunia que no puede contenerse y eructa.gryhia!
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Asistente (A Nenunia).- jNenunia!

Legrala (A Nenunia).- iComo te has atrevido!

Nenunia.- jEs que estaba tan rico...!

Director (Que, por supuesto no ha oido o no ha entendienania).- jEs insoportable! jinaguantable! jSi lo
gue quiere es darse importancia, que se busqusistema!

Ayudante de D.- Quiza no haya entendido bien o se haya perdido..

Script (Irénicamente).- jO se esté peinando!

Director.- A mi no me vuelve a dar un plantén ningdn diMgeguimos el rodaje, con Rinaldo o sin él' (Por
asistente) jUsted!

Asistente- Digame, sefior director.

Director.- jPrepéarese porque va a hacer de capitan pirata!

Asistente- ¢Quién, yo?

Director.- Si, usted. jVenga, que se hace de noche!

Asistente- jPero si yo no soy actor! jNunca he actuado!

Director.- jEs igual! jSe van a enterar de quién es EnGigsarramona! jEl mejor director del mundo! jSoy
capaz de sacar un buen actor de un cacho piedaaé jtte usted el mejor capitan pirata que jamas se
haya visto! O un rey griego si es necesario!

Script se lleva a Asistente para que se vista adiecnente. Asistente mira a Tantalia, ésta le
indica por sefias que guarde silencio.

Script (Acabando de arrastrar a Asistente).- jVamos sgugace tarde!

Director (A Script).-Aviseme cuando esté listo.(A operadarAyudante de D.)¢ Habéis comprendido todo?

Operador.- Creo que si, pero ahora, si trazamos el misgmrieo, las sirenas nos taparan a los piratas.

Director.- jTiene razén! Los podriamos colocar aqui. (Livatas remolonean, incluso murmuran) Acérquense,
por favor.

Script (Asoméandose).- No est4 la maquilladora; debe estéa enfermeria.

Director .- jDa lo mismo! jMaquillelo usted, pero maquil@n(Observando a fondo a los extras) jVaya pinta de
piratas! Estoy seguro de que mejor harian de ggiegie cualquier otra cosa.

Inflexias (A Nenunia).- ¢ Como pudiste hacerlo?

Nenunia.- No sé qué decirte... Fue casi sin darme cuenta.

Legrala.- jSi comer y rascar todo es empezar!

Inflexias.- Habiamos acordado que no devorariamos ning@sany

Nenunia.- Fue antes del acuerdo...

Legrala.- Se lo ha comido y no le ha pasado nada ¢ Quélemdésnos esperar? jSon comestibles!

Nopandra.- jHabiamos llegado a un acuerdo!

Legrala.- Pero dijimos que podriamos cambiarlo si nosians y ahora estamos reunidas.

Boronda.- jYo quiero ir a Hollywood!

Nopandra.- jY yo también!

Inflexias.- jChist, que nos van a oir! Todo se puede amregldemas, no sois vosotras las Unicas que estais

interesadas en llegar a ser una gran actriz.
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Director (A Ayudante de D.).- Distriblyame los piratas,fdena que la camara se pueda mover entre ellos vy,
sobre todo, procure que parezcan piratas. (A Operdds movimientos de la camara han de ser
practicamente los mismos, solo que nos detendremagspara recrearnos en estas hermosas muchachas
(Por las sirenas, claro).

Script.- jYa esta listo! jCuando usted guste!

Director (A Ayudante de D.).- ¢AUn no ha llegado Rinaldo?

Ayudante de D.- No, sefior. Lo hemos buscado por todas partesy hemos encontrado.

Boronda (A las otras sirenas).- Dificil va a ser que lowntren.

Director (A Ayudante de D.).- jLe daremos una leccion! jladée, veamos al nuevo capitan!

Aparece Asistente caracterizado de capitan pirata.

Tantalia.- jOh!

Director.- jMagnifico! jEmpecemos! jMotor, camara, accién!

Se repite la cancion del pirata, cantada esta @eAgistente, en lugar de Rinaldo.

Boronda (A Tantalia, después de la estrofa que cantasilasas).- Te has quedado muy embelesada con este
nuevo capitan.

Tantalia.- jEsta muy guapo! jA su manera, pero esta tamhignguapo! jMas de lo que yo esperaba!

Director (Al acabar la cancion).-jCorten, corten!jFenomgAdlbra ha quedado mucho mejor! (A Asistente) jEs
Vd. una verdadera revelacion!... Y los piratas parecido piratas, por fin.

Operador de camara- ¢ Se ha de realizar alguna toma mas?

Director .- jClaro que se ha de rodar més pelicula! jPremste ahora viene lo mas importante! jVenga, venga
para aca! (Situa al operador y la camara frentef@da y, por lo tanto, de las sirenas) ...Y abacda
cancion del pirata, el momento culminante: !El oade las sirenas! jAdelante, chicas, cantad!

Nenunia.- ¢ El canto de las sirenas?

Legrala.- ¢ Esta seguro de que quiere que cantemos?

Director.- jCantad lo que os parezca, pero cantad, deeria v

Nenunia (A las otras sirenas).- iEl lo ha querido!

Comienzan a cantar las sirenas. Como es natural efecto a crear, aunque al principio para
abreviar se indica con un "jVenid, venid!". El caha de tener un gran efecto de atraccion sobre el
personal de rodaje. Como hipnotizados, todos seac&rcando a la proa del barco. Parece que el
director no se da cuenta de la situacion.

Director (Interrumpiendo el canto).- jOh, no, no! Nadievaea creer que eso es un canto de sirena. Hay que
ponerle mas gracia al asunto. jImaginaros quessa@naas de verdad! ¢Como lo hariais, qué senfiriais
iComo si fueseis sirenas!

Nenunia.- jSi ya lo somos!

Inflexias.- jNenunial

Director .- jNo, no! jDefinitivamente, no! Una cola bien pteeno hace una sirena... ni una cara agraciads. Es
sentimiento... jComo si fueseis sirenas! jProbsendiros sirenas...!

Nenunia.- jY dale!

Inflexias.- jNenunia!
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Legrala.- Este debe ser sordo, como aquel marinero qecan un barco cretense. ¢ Os acordais?

Director.- Ha de ser un canto suave (Profiere un sonidorgi)t acariciante, voluptuoso (danza, a la vez que
emite el sonido), que estremezca el cuerpo, qaégatinconscientemente (Tropieza con el operador de
camara, quien todavia estaba en el sitio dondeahiddrjado por el hechizo de las sirenas, como
preguntandose qué diantres hacia alli) jEh! ¢ Qe bsted aqui?

Operador de camara- La verdad, no sé...

Director.- jPues, vaya a su puesto, que vamos a empezarafSrcibe de que los demas también estan
descolocados) jPero esto qué es! {Como se pernjifedb el mundo a su puesto! jVa a comenzar el
rodaje!

Nenunia.- ¢ Cantamos ya o qué?

Director.- jEn seguida, en seguida!

Obrero 1 (Entrando con los otros obreros).- Hemos buscd@im@ado por todos los rincones.

Director.- jAh, este Rinaldo! Se pensaba que me tenia sngenanos pero no sabia la feliz circunstancia de
encontrar estas criaturas angelicales. (A AyuddetB.) Sin lugar a dudas, gracias a usted.

Ayudante de D.- No se merecen.

Script.- jDesde luego...!

Director.- jRinaldo, oh, Rinaldo! Vas a ver de lo que gsazaun director de mi talla. Te vas a quedar oes t
palmos de narices, cuando se proyecte esta petinus principales pantallas del planeta.

Obrero 3.- Hemos encontrado sus zapatos cerca de satiend

Nenunia (A sus compaferas).- Es que no son comestibles.

Obrero 3.- Pero, por lo demas, ni rastro en toda la isla.

Ayudante de D.- Se debe haber largado, igual que el piloto ditdptero.

Director .- ¢ Qué quiere decir con eso de que se ha lardgdote del helicptero?

Ayudante de D.- Traté de decirselo antes pero usted no me atendi

Legrala (A Script).- Debe ser sordo... ¢ verdad?

Script.- Sordo no, peor.. jDe los que no escuchan!

Legrala.- jAh, ya!

Inflexias (A las sirenas).- Tendremos que cambiar de canto.

Ayudante de D.- Por lo visto, dicen que el piloto del helicojptese ha debido volver loco y que corria por la
isla gritando que alguien le perseguia, hasta qee sabié al helicoptero y emprendié
incomprensiblemente el vuelo.

Director .- jBueno y qué!

Ayudante de D.- jQue se marchd y no creo que vuelval

Director.- jQué mas da! Se llama a otro...

Ayudante de D.- La emisora de radio estaba en el helicéptero...

Director .- jQué me quiere decir! jQué estamos aislados!

Ayudante de D.- Hasta que alguien se dé cuenta y acuda a rescsta

Director .- jMaldita sea! jEsto me tenia que pasar a nyilese mequetrefe de actor se ha marchado conl. jE

una confabulacién!
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Script.- jVaya panorama!

Director (Pasea nervioso y haciendo aspavientos, comoditare aceleradamente. Saliendo de su frenesi para
caer en el éxtasis:).- jEs igual, es igual! jNorpadconmigo! ¢Para quién estan hechas las grandes
dificultades? jPara los grandes hombres! jVan aquén soy yo! Y se van a enterar de que ustedes,
todos ustedes y yo formamos el mejor equipo deafilin que jamas haya existido y que, pese a las
dificultades, tenemos las agallas de realizar @ti@yda inmortal. ijManos a la obra! jQue todo eha
se prepare! Y vosotras, muchachas de mi vida, deoraizén, concededle a este viejo amigo vuestro el
don de vuestra verosimilitud en la interpretaci®areced sirenas, por favor!

Nenunia.- jHaremos lo que se pueda, no se preocupe!

Inflexias.- Incluso, hemos quedado en cambiar el canto fpomeés efectivo.

Director.- jEsta bien, esta bien! Haced lo que podais perccualquier caso, si el canto no sale bien, lo
doblamos; lo que me interesa es vuestra actitudstras movimientos... han de parecer verosimiles.
Suaves... suaves... jPero una suavidad terribl@gjuedas sirenas eran unos seres angelicales gdao ,
vez, monstruosos..

Nenunia.- jOiga..!

Legrala.- jCalla!

Director .- ¢ Sabiais que las dulces y hermosas sirenasat@ronaufragos?

Nenunia.- jNo me diga!

Legrala (Melancélica).- Pero de eso hace ya mucho...

Director.- Si, claro...

Nenunia.- Bueno, quiza no haga tanto...

Director .- iSi sabéis lo que es una sirena, para qué estpendiendo el tiempo! jA rodar! jA rodar se hehdic
Estabamos filmando las muchachas. Las sirenas esténproa, contemplando cémo la quilla rasga el
mar. La brisa azota su rostro. jVentilador! jAcdiea el ventilador! jDejaos acariciar la piel poblisa!
jAsi, eso es! jAtencion! jMotor, camara, acciéon!

Inflexias.- ¢ Cantamos ya?

Director .- jPues claro! jA qué esperais! (Las sirenas erapie cantar. Esta vez es un nuevo canto-el mismo
gue surtié resultado con el marino sordo en ompio - y que, a medida que avance la escena, se ira
transformando en un reclamo para partir hacia Maoid) jEso es! jMuy bien! jLentamente! jCon
perversion! jNo tengais ninguna prisa! jCon ledtiperversa! Imaginaos que sois unas sirenas dader
y que nos vais a devorar a todos... (Rie. Lasasranmentan el volumen de su canto) jAhi, ahi} ahi.

Ayudante de camara(A Operador).- ¢, Sabes qué te digo?

Operador de camara- ¢ Qué?

Ayudante de camara(Medio hipnotizado).- Que tengo muchas ganasotiera Hollywood.

Operador.- jY qué! jQué cosas se te ocurren!

Ayudante de camara- Es necesario... urgente... que regrese a HallgwoAlli me estan esperando...

Operador.- Pero si ti nunca has estado en Hollywood. Vaoas,yo sepa.. jAhora estate por lo que tienes que

hacer y no enredes mas!
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Script.- Yo no veo que sea tan descabellado. Al fin gadlo, todo lo que queda por rodar son interioresti A
no hacemos ninguna falta, a no ser que al genioRector) se le ocurra algo nuevo. No sé, algo as
como poner un par de indios junto a los piratas.

Operador.- jPero qué tiene que ver con volver a Hollywokd! cualquier caso, tendriamos que volver a casa
porgue ninguno de nosotros ha venido de Hollywoadio ser que haya sido en suefios...

Obrero 2 (A Obrero 1).- ¢, Qué dicen?

Obrero 1.- Que volvemos a Hollywood.

Obrero 2.- jYa tengo ganas!...

Operador (Para si mismo).- A ver si el que esta sofiandysoy

Director.- jQuieren guardar silencio, que estamos rodarfdosirenas) jMas, mas sentimiento! jCon mas
conviccion!

Script (A Ayudante de D.).- Creo que td, ya que tienes auifianza con él (Por Director), deberias prodene
volver a Hollywood.

Ayudante de D.- jDime por qué!

Script.- Porque.. jSi supiera por qué! jPero tengo uaasglocas de volver a Hollywood! jCreo intensament
gue todos debemos ir a Hollywood!

Ayudante de D.- Es curioso, pero, por primera vez, estamos derdo en algo, aunque no sé por qué. Aqui ya
no tenemos nada que hacer.

Ayudante de camara- jYo no aguanto mas!

Operador de camara- Tienes razon, al fin y al cabo: estariamos muctepor trabajando en Hollywood.
jAnda, ayudame a recoger!

Se disponen a recoger sus utensilios.

Director .- jQuieren callar de una vez! (Se da cuenta ddajona@mara no estd en marcha) jEh, pero esto dué es
¢Una rebelién? jTodo el mundo a su puesto de trabaj

Ayudante de D.(Intercediendo).- Vera, sefior director, hemos pgogue..

Director.- jPensar! jQuién les manda pensar a ustedesisgAm saben cuéles son mis intenciones?

Ayudante de D.- Hemos pensado que lo mas practico para tod@sregresar a Hollywood ahora mismo.

Director(Mientras las sirenas arrecian sus efluniogA Hollywood? jAh, es una broma!

Ayudante de D.- No creo que se pueda quejar usted: hasta ablwrdeshe proporcionado ideas espléndidas.
Probablemente, sin mi no hubiese disfrutado deegcias tan brillantes.

Director.- jCémo se atreve!

Ayudante de D.- jHagame caso! Le estoy proporcionando otradmtél idea. Vayamos a Hollywood con la
nueva pelicula, "El pirata y las sirenas" y realfios una entrada triunfal.

Director.- Ah, es eso... No entendia lo de Hollywood... vahlo veo mas claro.

Ayudante de D.- jDecidase! ¢Quién se puede esperar un argurashtoUnas sirenas imponentes, un nuevo
galan y la mejor direccion, arropados por todo @atecorado) este imprevisto equipaje.

Director.- ¢Llevarnos con nosotros todo el decorado? Homlfteas sirenas intensifican sus cantos) jTiene

razén, qué caramba! jComo siempre, tiene ustech¥&dusted un joven prometedor... Ya veo escrito e
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un rétulo luminoso: "El pirata y las sirenas"”. jBadien! jSerd un éxito incontenible! iEI mejor mabk
de todos los tiempos!

Script.- jBueno, qué! ¢, Se decide o qué?

Director.- jQué! jAh, si! jVayamos todos hacia Hollywoodloflos, menos sirenas, que siguen cantando y
Asistente, aplauden la idea) Mis queridos amigteatemos con nosotros la pelicula y dejaremos
boquiabierta la sociedad cinematografica. Entraseerola meca del cine cual ejército victorioso y yo
seré vuestro general, cefiida mi cabeza con unazad® laurel.

Script (A obreros).- Vayan recogiendo los bartulos.

Asistente (A Director).- jPero esto es imposible! ¢ Como panmarchar? El piloto se ha llevado el helicoptero
y no tenemos ningun medio para salir de esta isla.

Ayudante de D.- jEs cierto!

Las sirenas siguen aumentando el volumen de stis@sn

Director (Divertido).- ¢Ningan medio? Jovencito esta ustgdivocado (A los obreros) jUstedes! Dejen de
destrozar mi barco y vayan embarcando todo el equimdos abordo! jVayan subiendo! jLlegaremos a
Hollywood en este hermoso bajel, llevando con nmosota historia viva del pirata y las sirenas!
Pondremos entre el trinquete y la mesana el titela pelicula. En luces de nedn!

Script.- jSubamos!

Obrero 2.- jQué estamos esperando!

Ayudante de cdmara- jAguardadme!

Operador de camara- Y yo, qué!

Director.- jSubid, subid todos! jLa gloria nos espera gbmdirector y a un equipo de filmacién insuperble

Asistente- jPero estan ustedes locos! jEsto no es nadago@&sin decorado, un cachivache que no puede
navegar...

Obrero 1.- jOiga, qué tiene usted que decir de mi barodie construido yo vy, si él dice que ha de navacgr
a Hollywood surcando cualquier mar que se le pqugalelante.

Director.- jY con él, nos llevara a nosotros! jHacia larigl inmortal!

Asistente- jPor favor! ¢ No ven que todo esto es un absupa®no puede ser? j Adonde van! jEstan locos! iNo
saben si Hollywood tiene puerto de mar, tan smqliigNunca han estado en Hollywood! jEstan
verdaderamente locos!

Director.- jLocos! ¢ Locos, dice? Mire, amigo, nunca halstado tan cuerdo ni habia visto con tanta claridad
cudl era mi destino. jAh, y el puerto, si es negest simularemos en la propia pelicula! Asi Guba,
si quiere participar de nuestro glorioso destidmde, suba...!

Asistente- jNo, por favor! (A su pesar, lo izan abordo)

Mientras, el canto de las sirenas, ya delata qugidoquieren también las sirenas es precisamente
la gloria del celuloide.

Director.- jPero qué le pasa, muchacho! ¢ No sabe recosoqaopio destino, cuando esta llamado a bendecir
la humanidad con su arte? ¢Nunca ha tenido el éxite sus ojos, al alcance de su mano? jLa gran
superproduccion, el taquillaje mas elevado dedtotia del cine! j"Las sirenas y el barco" o, mej&i

pirata y las sirenas" o "El capitan de las sirengsso es! (Por Asistente) jNo sea medroso! jAylelan
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subir, sin hacerle dafio! Es joven y ya tendra tempara comprender. Ahora se espanta de su propia
ventura. jLarguen amarras! jlcen las velas! jjNamas a Hollywood!! jEntraremos en la ciudad en el
barco, como si fuese una gran carroza!!
La nave parte. Oscuro. Se ilumina un espacio; dastén Tantalia y Asistente. Es la playa.
Contintian los cantos de sirena. Aln se oye elildidwegar del improvisado navio.

Asistente- ¢ Qué hago aqui?

Tantalia.- Yo te he salvado. No iras con ellos.

Asistente- jPero por qué?

Tantalia.- Los hombres os lo tenéis que decir todo. ¢ Essaeo también que te diga esto?

Asistente- No...

Tantalia.- Tu sientes lo mismo por mi y yo tengo el prigitede saberlo.

Asistente- No sé si podra ser: tU eres una sirena y ycoanbre...

Tantalia.- Habra que intentarlo.

Asistente- TU no eres una sirena como las otras.

Tantalia.- Tampoco tu eres un hombre como los demas.

Voz de Director.- Aprovecharemos la travesia para seguir rodando.

Voz de Ayudante de D.- Sera una pelicula muy viva.

Voz del Director.- jUna pelicula eterna!

Voz de Script- ¢ Vamos a estar de parloteo tanto rato? ¢ Empezgfio

Voz del Director.- jDesde luego! Por favor, que sitlen la camarapa.

Asistente- ¢ Adénde van?

Tantalia.- ¢ No lo oyes? A Hollywood.

Asistente- ¢ Por qué?

Tantalia.- Es el suefio de esos hombres. Ellas (Por lasasyeuieren ir, porque han absorbido el anhelo de
ellos y, sabiendo que es el suefio de todos, l@arilpara atraerlos. Es el nuevo canto que han
compuesto para esta inolvidable ocasion.

Asistente- ¢ Los van a devorar?

Tantalia.- De momento, parece ser que no. Por lo menst ae lleguen a Hollywood.

Asistente- jNunca llegaran! jComo a van navegar en un Geladr

Voz de Ayudante de D- jEsta todo listo!

Voz de Director.- jAtencion...! jPero hombre, por qué ha de ppeacisamente ahora por delante de la cAmaral!

Voz de Obrero 1- jPerdon, perdén!

Voz de Director.- jAtencion! jMotor, camara, accion!

Tantalia.- Nunca las volveré a ver.

Asistente- Con dejar el barco y lanzarse al mar...

Tantalia.- Solo saben atraer con sus cantos pero ellas solaabran volver, no podran orientarse. Han dejad
esta isla para siempre.

Asistente- Y nos han dejado solos.

Tantalia.- Siento que, en algin momento, mis amigas sertanas compareros.
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Asistente- También mis comparferos han devorado a tus amigaslgin modo, con sus falsas ilusiones :
arrastrandolas a un pais ficticio, de lentejuelasefios artificiales, por el que ya han tenidodgjar su
isla y su forma de vivir. En cierta forma, ese bale decorado transporta dos mundos que se deworara
entre si.

Voz de Director.- La script... jQue venga la script! Quiero confyznoque todo esta en su sitio.

Voz de Ayudante de D.- jQue busquen a la script!

Voz de Operador- ¢ Ddnde esta la script?

Voz de Ayudante de camara jjSefiorita script!!

Voz de Obrero 1- Busca tu también.

Voz de Obrero 2- jYa val!

Voz de Ayudante de D ¢ Saben donde para la sefiorita script?

Voz de Obrero 3- Hace rato ya que la estamos buscando y no aparec

Voz de Ayudante- ;Donde se habra metido esta mujer?

Voz de Nenunia- ¢ Veis? Las mujeres también son comestibles.

Voz de las restantes sirenas, excepto TantaligiNenunia!!

Salta al mar, lanzado desde la borda, un paapetas de tacon, que permanece flotando en la
brumosa superficie del mar.

Barcelona, una de la mafiana del dia 4 de Aglesto987



